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562521-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Delar och tillbehor till fordon och tillhorande motorer — Sukcesywna dostawa czesci
zamiennych do autobuséw marki SOLARIS ELECTRIC eksploatowanych przez Miejskie
Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spétke z ograniczong odpowiedzialnoscia.

OJ S 155/2026 13/08/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
E-postadress: mpk@mpk.radom.pl
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning
Den upphandlande enhetens verksamhet: Jarnvagar, sparvagnar, tradbussar eller bussar i
stadstrafik

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Sukcesywna dostawa czesci zamiennych do autobuséw marki SOLARIS ELECTRIC
eksploatowanych przez Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spoétke z
ograniczong odpowiedzialnoscia.
Beskrivning: Przedmiotem Zamowienia jest sukcesywna dostawa czesci zamiennych do
autobuséw marki SOLARIS ELECTRIC eksploatowanych przez MPK w Radomiu sp. z 0.0.
Nazwy i kody dotyczgce Przedmiotu Zamdwienia okreslone we Wspdlnym Stowniku
Zamowien (CPV): 34 30 0 00-0 — czesci i akcesoria do pojazdow i silnikéw do nich.
Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢ oferte na catos¢ asortymentu przypadajgcego na
Przedmiot Zamowienia. Dostarczone Czesci Zamienne bedg: a) nowe, pochodzgce z
aktualnego katalogu Czesci Zamiennych producenta danej marki autobusu, b) oryginalne tj.
beda tej samej jakosci co komponenty stosowane do montazu pojazdu samochodowego,
produkowane zgodnie ze specyfikacjami i standardami produkcji, ustalonymi przez producenta
tych autobuséw do produkcji komponentéw lub Czesci Zamiennych danego autobusu, w tym
Czesci Zamienne produkowane na tej samej linii produkcyjnej co komponenty danego
autobusu, c) Czesci Zamienne do autobuséw, o ktérych mowa w pkt a), zwigzane z
bezpieczehstwem uzytkowania autobusow i ochrong srodowiska powinny spetnia¢ co najmnie;j
jeden z nastepujgcych warunkow: « oznakowane sg znakami homologacji miedzynarodowej
stosowanymi w homologacji Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow
Zjednoczonych (EKG ONZ) - "E" lub Unii Europejskiej - "e"; * oznakowane sg cechami
producenta autobusu, na ktory wystawiono krajowe swiadectwo homologacji typu pojazdu;
ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do upowaznionej jednostki celem ewidencji; ¢
oznakowane sg cechami dostawcy producenta autobusu, na ktory wystawiono krajowe
Swiadectwo homologacji typu autobusu; ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do
upowaznionej jednostki celem ewidenc;ji; * oznakowane sg znakiem zgodnosci zgodnie z
przepisami o systemie oceny zgodnosci i akredytacji; przepisu nie stosuje sie do przedmiotéw
wyposazenia i cze$ci oznakowanych znakiem bezpieczenstwa na podstawie
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dotychczasowych przepiséw o badaniach i certyfikacji. d) dostarczony asortyment bedzie
posiadat na opakowaniu co najmniej oznakowanie logo-znakiem towarowym, nr katalogowy
producenta czesci oraz informacje o marce/modelu autobusu, do ktérego byt zamawiany.
Przedmiot Zamdwienia zostat okreslony szacunkowo. Faktyczna ilos¢ i asortyment bedg
zalezne od biezgcych potrzeb Zamawiajgcego. Okre$lone przez Zamawiajgcego w
Zatgcznikach nr 2 do SWZ ilosci i asortyment czesci nie moze byé podstawg roszczeh ze
strony Wykonawcy w sytuacji mniejszych potrzeb Zamawiajgcego.

Forfarandets identifierare: d1355cc3-8f74-46e8-9¢83-e507f9cda3a8

Intern identifierare: KBZ/TN/102/2026/P

Typ av forfarande: Oppet

Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34300000 Delar och tillbehér till fordon och tillhérande motorer

2.1.2. Leveransplats
Postadress: ul. Wjazdowa 4
Ort: Radom
Postnummer: 26-600
Del av land (NUTS): Radomski (PL921)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/25/EU
ART. 376 UST. 1 PKT 1 W ZWIAZKU Z ART. 378 USTAWY Z DNIA 11 WRZESNIA 2019 R.
PRAWO ZAMOWIEN PUBLICZNYCH (T.J. DZ.U. z 2026 POZ. 793) -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Sukcesywng dostawe czesci zamiennych do autobuséw marki SOLARIS ELECTRIC
eksploatowanych przez Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spétke z
ograniczong odpowiedzialnoscia.
Beskrivning: Przedmiotem Zamowienia jest sukcesywna dostawa czesci zamiennych do
autobusow marki SOLARIS ELECTRIC eksploatowanych przez MPK w Radomiu sp. z 0.0.
Nazwy i kody dotyczace Przedmiotu Zamdwienia okreslone we Wspdlnym Stowniku
Zamowien (CPV): 34 30 0 00-0 — czesci i akcesoria do pojazdow i silnikéw do nich.
Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢ oferte na cato$¢ asortymentu przypadajgcego na
Przedmiot Zamowienia. Dostarczone Czesci Zamienne bedg: a) nowe, pochodzgce z
aktualnego katalogu Czesci Zamiennych producenta danej marki autobusu, b) oryginalne tj.
beda tej samej jakosci co komponenty stosowane do montazu pojazdu samochodowego,
produkowane zgodnie ze specyfikacjami i standardami produkciji, ustalonymi przez producenta
tych autobuséw do produkcji komponentéw lub Czesci Zamiennych danego autobusu, w tym
Czesci Zamienne produkowane na tej samej linii produkcyjnej co komponenty danego
autobusu, c) Czesci Zamienne do autobuséw, o ktérych mowa w pkt a), zwigzane z
bezpieczenstwem uzytkowania autobusow i ochrong srodowiska powinny spetnia¢ co najmnie;j
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jeden z nastepujgcych warunkow: « oznakowane sg znakami homologacji miedzynarodowej
stosowanymi w homologacji Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw
Zjednoczonych (EKG ONZ) - "E" lub Unii Europejskiej - "e";  oznakowane sg cechami
producenta autobusu, na ktéry wystawiono krajowe swiadectwo homologaciji typu pojazdu;
ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do upowaznionej jednostki celem ewidencji; ¢
oznakowane sg cechami dostawcy producenta autobusu, na ktéry wystawiono krajowe
Swiadectwo homologacji typu autobusu; ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do
upowaznionej jednostki celem ewidencji; * oznakowane sg znakiem zgodnos$ci zgodnie z
przepisami o systemie oceny zgodnosci i akredytacji; przepisu nie stosuje sie do przedmiotéw
wyposazenia i czesci oznakowanych znakiem bezpieczenstwa na podstawie
dotychczasowych przepiséw o badaniach i certyfikacji. d) dostarczony asortyment bedzie
posiadat na opakowaniu co najmniej oznakowanie logo-znakiem towarowym, nr katalogowy
producenta czesci oraz informacje o marce/modelu autobusu, do ktérego byt zamawiany.
Intern identifierare: KBZ/TN/102/2026/P

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34300000 Delar och tillbehdr till fordon och tillhérande motorer

5.1.2. Leveransplats
Ort: Radom
Del av land (NUTS): Radomski (PL921)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet — annat: Okand

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Kryterium Cena brutto — waga 100% - w tym kryterium Wykonawca moze
uzyska¢ maksymalnie 100 punktow.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://mpk-radom.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://mpk-radom.ezamawiajacy.pl
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
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Elektronisk katalog: Ej tillaten

Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten

Tidsfrist for mottagande av anbud: 17/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar

Information om offentlig anbudsoppning:

Oppningsdatum: 17/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Wykonawca zobowigzany jest zrealizowaé
zamowienie na zasadach i warunkach opisanych w Zatgczniku nr 6 do SWZ — Projekt umowy
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: W
przypadku wyboru oferty ztozonej przez Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy moze zgdac przed zawarciem Umowy przedstawienia Umowy
regulujgcej wspotprace tych Wykonawcow. Umowa taka winna okresla¢ strony Umowy, cel
dziatania, sposéb wspotdziatania, zakres prac przewidzianych do wykonania kazdemu z nich,
solidarng odpowiedzialno$¢ za wykonanie zamowienia, oznaczenie czasu trwania konsorcjum
(obejmujgcego okres realizacji Przedmiotu Zamdwienia, gwaranciji i rekojmi), wykluczenie
mozliwosci wypowiedzenia Umowy konsorcjum przez ktéregokolwiek z jego cztonkow do
czasu wykonania zamowienia.

Ekonomiska arrangemang: Za kazdg zrealizowang dostawe zamoéwionych Czesci
Zamiennych, Wykonawca wystawi na rzecz Zamawiajgcego fakture. Termin ptatnosci wynosi
14 dni od dnia wystawienia faktury przez Wykonawce w KSeF, zgodnej z przepisami i
ustalonymi warunkami miedzy stronami. Za termin dokonania zaptaty przyjmuje sie date
przyjecia przez bank Zamawiajgcego polecenia przelewu. Zamawiajgcy nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki zwrotu Wykonawcy nieprawidtowo wystawionej faktury. W
przypadku zwioki w zaptacie faktury Wykonawca ma prawo zgda¢ od Zamawiajgcego zaptaty
odsetek ustawowych za opdznienie.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist fér prévning: Srodki ochrony prawnej przystuguja Wykonawcy, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow Pzp. Odwotanie przystuguje na: a) niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienia Umowy, b) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo
w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Szczegdtowe informacije
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dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej”
ustawy Pzp.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Miejskie
Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
Registreringsnummer: KRS 0000047499, NIP 796 00 12 796. REGON 670673852
Postadress: Wjazdowa 4
Ort: Radom
Postnummer: 26-600
Del av land (NUTS): Radomski (PL921)
Land: Polen
E-postadress: mpk@mpk.radom.pl
Tfn: +48 48 385 52 00
Fax: +48 48 385 52 85
Webbadress: www.mpk.radom.pl
Kdparprofil: https://mpk-radom.ezamawiajacy.pl
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: REGON 363729211
Postadress: ul. Postepu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48 224587840
Fax: +48 224587700
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Posthummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
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Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: €4101200-54bd-4032-ba97-1fe3cc4788ae - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum fér meddelandet: 12/08/2026 10:59:10 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 562521-2026

EUT S-nummer: 155/2026

Publiceringsdatum: 13/08/2026
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